34

Imprimir

Este capitulo explica como imprimir pantallas y configuraciones del proyecto desde el editor
de GP-Pro EX, y como imprimir datos y pantallas de visualizacion desde la GP.
Primero lea "34.1 Menu de configuracion” (pagina 34-2), luego consulte la pagina

correspondiente.
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Menu de configuracion

341

Menu de configuracion

Impresién de la configuracion del proyecto

Use GP-Pro EX para imprimir proyectos desde un
ordenador.

; iy

o g gy
:_/_/_I_l_\A_\A:
i/ —1 A A A DD

NOTA

* Puede transmitir las configuraciones de un proyecto a
un archivo.

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 34-5)
& Introduccién (pagina 34-4)

Imprimir datos de la GP

Imprima varios datos en GP (datos del historia de
alarmas, datos muestreo, etc.) conectando la GP a una

impresora.
, oo

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 34-15)
&~ |ntroduccién (pagina 34-9)

Imprima datos de la GP a través de la red a la impresora
de un ordenador.

LAN [ L

LRI

Servidor de impresion

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 34-15)
& Introduccién (pagina 34-9)

Imprimir la pantalla actual (Impresiéon de pantalla)

Imprime la pantalla visualizada en la GP tal y como
aparece.

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 34-31)
& Introduccién (pagina 34-28)
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Menu de configuracion

Cancelar la impresion

Puede cancelar la impresion de datos y pantallas
visualizadas. Si cancela, todos los procesos de
impresion realizados se cancelan.

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 34-41)
&~ |ntroduccién (pagina 34-38)

Parada

—X T
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Impresion de la configuracién del proyecto

34.2

34.2.1

Puede imprimir los ajustes del proyecto para un archivo desde GP-Pro EX. Esta funcion es

Impresién de la configuracién del proyecto

Introduccién

util para depurar y documentar los proyectos.
También puede generarlos en formato .rtf.

(A
/et d 1 2 A A AD
ﬁ_/_/_l_l_l A _\AA>

Ejemplo de impresion

\

Project. Setting{Summary)

2005/10/26 11:31 test.prx

Summary

Project Nawe
Last Saved Date and Time

TESL. prx

Crestor Pro-face
Title

Send Data Size 75643 Bytes
Model AGP-3S00T

Fri Oct 28 11:24:41 2005

Device/PLC 1

Printer
Bar Code 1
Bar Code 2
Seript 1
Seripe 2

Cammon Setting{ Sampling)

2005/10/28 11:33 test.prx

Sampling Settings

Language Settings/Font Type
Sempling Settings (Detail)
Groupl

hddressing

Sampling Top Address

No. of Sempling Words

Bit Length

Execurion Condition
Sampling Permit Bit hddress
Start Time

End Time

Sampling Cycle

No. of Tires

Data Full Bit Address

Data Clear it Address
Backup to SRAN

Overvrite from the oldest data
No. of Days

Time Data

Data Valid/Invalid Flag
Display/Save in C3V Settings
Frint Settings

Trite Data Settings

ASCII Standard Font

Group
Secuential
[PLC1] DOD100
1

16Bit
Time Specification
[PLC1] HODO100
00:00

00:00:00

00:00:00

1 Times

Disable

[PLC1] HODDOSO
Enshle

Enshle

1

Enab 1=
Enahble
Disahle
Dizable
Dizable
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Impresion de la configuracién del proyecto

34.2.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Por mas detalles, véase la Guia de configuracion.
¥7"34.6.1 Guia de [Configuracién de la impresion]” (pagina 34-48)

Transfiera la Informacion del proyecto, los Ajustes de alarma y Ajustes de muestreo desde un
ordenador a una impresora.

al

1 Seleccione el ment [Proyecto (F)] y elija el comando [Imprimir (P)], o bien haga clic en
[Ajustes de la impresion] para abrir el cuadro de didlogo [Imprimir].

#* Configuracién de impresién

Elementos Detalle

| v

™ Titulo

v Ajustes del sistema

-|v FReferencia cruzada global
----- ¥ Info de la pantalla
.....  Légica I™ Fecha/Hora Z006/12/06 14:28
----- v Configuraciones de E/S
-V Ajustes comunes r Nombre de |a
_____ % Alama & compafiia
----- v tuestreo
----- v Receta
----- v Seguridad

----- [~ Configuracion del registro ¢

™ Mombre Iyutaka

----- v Programaciones horariaz
----- [v Sonido I imaen I
----- [v Tabla de texto

| ..... v G|0ba|[).sc[ii;,t _ILI Explorar... | Distribucion |
4 »

Wista previa de la impresion | Irprinnie I Ajustes opcionales | Aceptar (O] | Cancelar |

2 Seleccione la casilla [Informacion del proyecto] para seleccionar todos los sub-elementos.
(Por ejemplo, [Sumario], [Ajustes del sistema], [Referencia cruzada global]).

Elementos Detalle

v Ajustes del sistema

i.|¥ Referencia cruzada global
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Impresion de la configuracién del proyecto
|

3 En [Ajustes comunes], seleccione la casilla [Alarma]. Seleccione todos los cuadros de
Alarma a imprimir en [Elementos] (Por ejemplo., [Ajustes comunes], [Historial de la
alarmal).

----- [T Info de la pantalla
=W Ajustes comunes

----- ™28 C orfiguracidn de la alarm:
----- [ Parametros del muestreo
----- [T Ajustes de las recetas
----- [ Ajustes de zequridad

4 En [Ajustes comunes], seleccione la casilla [Muestreo]. Seleccione [Detalle] para el
[Contenido de la impresion] del muestreo.

[ Info de la pantalla

E||7 Ajustes comunes

Puede hacer clic en [Imprimir] para abrir el cuadro de didlogo [Imprimir].
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Impresion de la configuracién del proyecto

6 En el campo [Nombre de la impresora (N)], seleccione la impresora y haga clic en [Imprimir]
para iniciar la impresion.

Impresora

MNarnbre de la ICTIH Af : :
imprezara [M] = MNHICOH Aficio Sl Fropiedades [P |

o Archivo de zalida [Formato BTF)

Tipo RICOH Alficio 2027 PCL Be
bicacian [P_10187.224.45
Comentario Copier/Scanner/Printer Multi Pupoze Device

Yista previa de la impresion Configuracian de impresion ' Imprimic___J Cancelar |

Para transferir a un archivo rtf sin imprimir, seleccione la casilla [Archivo de salida (Formato
RTF)].

Haga clic en [Imprimir] y aparece el siguiente cuadro de dialogo. Seleccione la ubicacion
[Guardar en] y [Nombre del archivo] y haga clic en [Guardar].

Imprimir EHE
Guardar en: IL’f} Database j - & EB-

Mombre de I
archivo:

Tipo: IHTF Files [*.rtf]

Guardar I

Cancelar |

L e
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Impresion de la configuracién del proyecto

34.2.3

Diseino de impresion

Por ejemplo, Ajustes del proyecto

Area de impresion —

M

<+
argen

. Informacién del proyecto

Margen
superior

2005/03/30 10:30 test.prx 1

—>

izquierdo

El nombre del elemento
de impresion se
imprime en la esquina
superior izquierda, y la
fecha/hora de la
impresion y nombre del
proyecto en la esquina

<+ .
Margen  Superior derecha.
derecho « Se puede definir un

numero de pagina en
Preferencias.

e ¥ Margen
inferior

v
Pagina N.°

Por ejemplo, Pagina principal

Margen
superior

* Los archivos de imagen
pueden colocarse en la linea

1 1
1 1
1 1
o 1 7 r
: Titulo : después del Titulo a dos
: : lineas antes de la Fecha/
1 .. . .
! . ' Hora. Siimprime una imagen
' MELBIEIL . que excede esta area, la
' . imagen se reduce en forma
: . automatica para asi caber en
: : el area.
Margen | 1Margen o .
izquierdo: 'derecho * Las imagenes bitmap
1
: ! pueden moverse dentro del
' GG ' area de impresion.
' Nombre de la !
! compania .
. '
1 1
! Nombre .
. '
Margen
inferior
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Imprimir datos de la GP

34.3 Imprimir datos de la GP

34.3.1 Introduccién

Puede imprimir datos de la GP tales como los datos del historial de la alarma y los datos
muestreados a través de la red a la impresora de un ordenador.

B Conexion directa a la impresora

Puede imprimir datos de la GP conectando una impresora directamente a la misma. Puede
conectar una impresora a la GP a la vez.

A

B Imprimir a través de la red a la impresora de un ordenador

Cuando la GP esté conectada a un ordenador por medio de la red, puede imprimir a la
impresora del mismo si el ordenador esta configurado como un servidor de impresion. Instale
"Servidor de impresion remoto GP" en el ordenador conectado.

beep

NOTA * Los modelos que pueden usar el "Servidor de impresion remoto GP" son
limitados. Véase lo siguiente.
&~ "1.3 Funciones soportadas” (pagina 1-5)
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Imprimir datos de la GP

Los datos que pueden imprimirse desde la GP son los siguientes:

Funcioén Contenido de la impresion
Impresién de Imprime la pantalla visualizada en la GP tal y como aparece.
pantalla F 344 Imprimir la pantalla actual (Impresion de pantalla)” (pagina 34-28)

Imprime un mensaje de alarma en el idioma visualizado (tabla)
cuando se activa o se recupera.

Aviso de alarma

* El [Servidor de impresion remoto GP] no es compatible con la
impresion en tiempo real. Cuando la impresora recibe las
instrucciones de impresion, imprime una hoja por linea.

Imprimir en tiempo real
Imprime cuando una alarma se activa, confirma o recupera.

* El [Servidor de impresion remoto GP] no es compatible con la
impresion en tiempo real. Cuando la impresora recibe las
instrucciones de impresion, imprime una hoja por linea.

Impresién en lotes
Imprime toda la historia de la alarma en un formato especificado
cuando un Bit 0 especificado de la [Direccion de palabra de
impresion] esta ON.

Historial de la
alarma

Imprimir en tiempo real
Imprime en el formato especificado en [Muestreo] cada vez que
recopila datos.

* El [Servidor de impresion remoto GP] no es compatible con la
impresion en tiempo real. Cuando la impresora recibe las
instrucciones de impresion, imprime una hoja por linea.

Lote
Puede imprimir en unidades de bloques cuando la casilla
[Sobrescribir datos antiguos después de finalizar los ciclos
especificados] esta desactivada en el area [ Ajustes extendidos] en
la pestaiia [Modo] de la pantalla [Muestreo]. Imprime los datos
recopilados en una unidad de bloque en un formato de impresion
especificado cuando se activa un Bit 0 especificado de la
[Direccion de palabra de impresion].

Muestreo

Imprime los datos CSV visualizados cuando se pulsa la tecla de
impresion en visualizador de datos especial [Mostrar CSV]. Puede
Imprimir datos CSV | seleccionar si imprime solamente la parte visualizada o si imprime
todos los datos.

&~ 25,6 Visualizar/editar datos CSV en pantalla” (pagina 25-28)

Cuando las funciones de impresion se ejecutan desde D-Script, D-
Salida de la Script Global y Script Extendido, sélo se imprimen los bytes
impresion del script | especificados. Este tipo de impresion no es compatible con el
[Servidor de impresion remoto GP]J.
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Imprimir datos de la GP

NOTA * Algunas impresoras utilizadas no pueden imprimir el historial de la alarma y
muestro por linea en la impresion en tiempo real porque no son compatibles
con la alimentacion de papel por linea.

@ Impresoras compatibles con GP

Puede usar las siguientes impresoras.
* Compatible con el comando NEC PC-PR201/PL
* Compatible con el comando EPSON ESC/P24-J84 (C)
* Compatible con el comando HP Laser Jet PCL 4
* Algunos modelos de EPSON PM/Stylus (6 Colores) y Stylus (4 Colores)

Para ver los modelos de impresora compatibles, consulte el portal de ayuda de Pro-
face "Otasuke Pro!" (http://www.pro-face.com/otasuke/).
Conéctese a este portal haciendo clic en el menu [Ayuda (H)] y seleccione el comando
[Conectar al portal de ayuda - "Otasuke Pro!" (O)].
Ayuda (H)
Manual de referencia (M)
Manual del dispositivo/PLC(S)

Manual del hardware (T)

Mantenimiento/Deteccidn y correccidn de fallos (I)

Registro del usuario online (R}

Conectarse al sitio de soporte-"Otasuke Pro!" (C) |

Acceso a la pdginaweb de Digital (F)

Confirmar |a actualizacidn de GP-Pro Bx (U}

Informacion de la versidn (&)

[T /\1j4| * Los modelos compatibles pueden cambiar debido a las actualizaciones de la
GP.
» Puede que la impresion no funcione si usa una impresora no listada como
modelo compatible. Antes de comenzar, asegurese de que su impresora sea
compatible.

NOTA * No se puede utilizar una impresora unicamente para Windows con la GP.
Utilice las maquinas compatibles con comandos citadas arriba o impresoras
equivalentes.
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Imprimir datos de la GP

@ Impresoras e interfaces
Una impresora se conecta usando COM1(RS-232C), COM2 (RS-232C), USB, USB/PIO o
LAN.
La conexion USB soporta USB directo y la conversion de USB-PIO.
La siguiente interfaz corresponde a cada impresora.

Interfaz
COM1/2 | USB Directo| USB/PIO LAN (LPR/
IPP)

Serie NEC PR 0] X 0) 0)

EPSON ESC/P (Alta 0] X o 0]

velocidad)

EPSON ESC/P (Alta calidad) 0] X 0] 0]
S | Serie HP LASERJET o) X o) ¢}
® [EPSON PM/Stylus (6 X 0 0 0
g Colores)

EPSON Stylus (4 Colores) X 0] 0] O

Servidor de impresion X X X 0]

remoto GP

Texto ASCII 0] X X X

* Use un convertidor de USB/PIO para conectar una impresora de interfaz
paralela Centronics. Para obtener informacion acerca del los convertidores de
USB/PIO, consulte el portal de soporte de Pro-face, Otasuke Pro! http://
www.pro-face.com/otasuke/)

* Para las conexiones de USB directas, verifique los modelos soportados. No
se puede utilizar una impresora compleja con escaner y almacenamiento para
la impresion directa desde USB.

Fre Impresoras compatibles con GP” (pagina 34-11)

* Cuando se imprime con una conexion LAN, puede que haya un pequefio
retraso antes de que comience la impresion.

* El [Servidor de impresion remoto GP] s6lo aparece en la lista cuando se
selecciona un modelo compatible con la conexion Ethernet.
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Imprimir datos de la GP

Puerto de salida y funciones de impresion

Funcion de impresién COM1 USB LAN Servidor de
impresion
remoto GP

Impresién de pantalla (0] 0] 0] 0]
Impresion de alarma (Aviso) (0] 0] X X1
Impresién en tiempo real de la alarma (o) 0] X X!
(historia)

Impresion en lotes de la alarma (0] o) X 0]
(historia)

Impresion en tiempo real de los datos O 0] X X!
del muestreo

Lote de datos muestreados (0] 0] X 0]
Imprimir datos CSV (0] 0] X 0]
Salida de la impresion del script (0] 0~ X X

*1 El aviso de alarma y la impresion en tiempo real no son compatibles. Cuando la
impresora recibe las instrucciones de impresion, imprime una hoja por linea.

*2 La salida de la impresion script con conexion USB es solamente compatible con la

conversion de USB-PIO.

GP-Pro EX Manual de referencia
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Imprimir datos de la GP

@ Entorno Operativo del Servidor de impresion remoto GP

Para utilizar un ordenador con una conexiéon LAN como servidor de impresion, instale
"Servidor de impresion remoto GP".
&~ " Configuraciones del servidor de impresiéon remoto GP” (pagina 34-24)

El entorno operativo del "Servidor de impresion remoto GP" es tal como se muestra a

continuacion.
Especificaciones requeridas Comentarios
* Serie GP3000 compatible con
L Ethernet (excepto por la Serie ¥~ "1.3 Funciones soportadas”

Visualizador GP3200) (pagina 1-5)

* Serie LT compatible con Ethernet

Windows®2000 (Service Pack 3 o
Sistema posterior), Windows® XP
operativo (Professional),

Windows® Server 2003
Qap301dad del 200 KB o més Se requiere e.sta capacidad para
disco duro instalar Movie Converter.
Idioma inglés, japonés

Puerto LAN 100Base-T

Componente del servidor FTP que | Version de 1IS

incluye IIS « Windows® 2000: 11S5.0

+ Windows® XP: 11S5.1

« Windows® Server 2003: 11S6.0

Servidor FTP

Instalado automaticamente en un
ordenador sin .NET Framework
Ver.1.1 (Service Pack 1) o

NET Framework Ver.1.1 (Service | posterior.

Pack 1) o posterior Para obtener mas informacion
acerca del espacio en disco
necesario, consulte la pagina Web
de Microsoft.

Otros
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Imprimir datos de la GP

34.3.2 Procedimiento de configuracion de la impresora

NOTA * Por mas detalles, véase la Guia de configuracion.

F7"34.6.2 Guia de configuracion de la [Printer] en Ajustes del sistema” (pagina 34-
64)

B Conectar una impresora directamente a la GP

Configure los ajustes para conectar la GP y una impresora usando un convertidor USB-PIO.

1 Seleccione [Impresora] en la ventana Ajustes del sistema.

Ajustes del sistema 1 x Unidad de visualizacion
) Serie GP3000 Series
Visualizar Modelo AGP-3500T

e Método de instalacién  Horizontal

Unidad de visualizacidn Impresora
Programas |dgicos FrisTy

Tipo Desactivado j Puerto  |COM1 j

Video/Pelicula

Fuente

Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S
Servidor FTP
Médem

Médulos de video

« Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se visualiza en el Area de trabajo,
seleccione el menti [Ver (V)], la opcion [Area de trabajo (W)], y elija el
comando [Ajustes del sistema (S)].

2 Configure el tipo de impresora que se usara y el puerto de salida. (Por ejemplo, [Tipo]
EPSON PM/Stylus 6 colores, [Puerto] USB/PIO)

NOTA * Si otro dispositivo estd usando el puerto, el simbolo § se visualiza junto al
cuadro. Seleccione un puerto que no sea usado por otro dispositivo/PLC.
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Imprimir datos de la GP

3 Configure los ajustes de salida. Configure los ajustes de [Método de impresion], [Girar la
pantalla], [Escala de la impresion], [Inverso Blanco/Negro], [Tamaiio del papel],
[Orientacion del papel] y [Margen superior].

—Configuracicn de salida

Imprimir método " Monocrome @ Color
Girar la pantalla " Habilitado * Desactivado
Imprimir escala |3 3: g Miltiple

V¥ Video inverso Blanco/Negro

Tamafio de papel A4 297210mm
Orientacion del papel = Horizontal * Vertical
Margen superior mg mm

Se han completado las configuraciones de conexion de la impresora.
Conecte la impresora a la GP con un puerto de salida especificado (USB/PIO) y configure los
ajustes de impresion para cada funcion. La impresora se inicia.

NOTA * Para un modelo de GP monocromo, la impresion sera monocroma aun si se
selecciona [Color] como el [Método de impresion].

B Imprimir desde la GP, a través de la red a la impresora de un ordenador

Cuando use un ordenador conectado a través de la red como servidor de impresion, defina los
parametros de la impresora.
Puede instalar el controlador del [Servidor de impresion remoto GP] en un ordenador atin sin
estar instalado GP-Pro EX.

Para configurar los ajustes, siga el procedimiento siguiente.

@ Conectar un dispositivo

Use Ethernet para conectar un ordenador a la GP.

También conecte una impresora al ordenador mientras consulta el manual del dispositivo que
esta usando y asegurese de que se pueda imprimir una archivo de texto o archivo de imagen
sin problemas.

NOTA * El comando PING puede verificar la conexion entre la GP y el ordenador.
Para obtener informacion detallada sobre el comando PING, véase:
¥ 1.2.6 GP cannot communicate with the PC via the pass-through function 1-40

@ Instalar y configurar un Servidor FTP

Antes de instalar el Servidor de impresion remoto GP en el ordenador debe instalar y
configurar un servidor FTP
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Imprimir datos de la GP

Para instalar y configurar un servidor FTP, debe iniciar sesion con derechos de
Administrador.

NOTA » Véase lo siguiente para obtener informacion acerca de los derechos de
Administrador.
57 1.2 Problems with PC operation 1-4

Instalar un Servicio de FTP IIS
1 Seleccione [Agregar o quitar programas] - [Agregar o quitar componentes de Windows] en el
panel de control para mostrar el [Asistente para componentes de Windows].

+ Si esta usando Windows® 2000, seleccione [Agregar o quitar la aplicacion] -
[Agregar o quitar componentes de Windows].

2 Seleccione [Servicio de Internet Information (IIS)] y haga clic en el boton [Ajustes
extendidos].

3 Seleccione [Servicio de FTP (Protocolo de transferencia de archivos)] y pulse el boton
[Aceptar].

Internet Information Services (IIS) |

To add or remove a component, click the check box, & shaded box means that only part
of the component will be installed. To see what's included in a compaonent, click Details.

Subcomponents of Internet Information Services [[15]:

< Common Filas 1.0ME =
Q D ocumentation 35 MB
B8 Fil Transfer Protocol [FTP] Service 0.1 ME
@ FrontPage 2000 Server Extensions 4.3 MB
o Intemet Information Services Snapn 1.3MB
i SMTP Service 36 MB
o) wiorld Wide Web Service 23 MB LI

Description:  Provides support to create FTP sites uzed to upload and download files

Total disk space required: 54,9 ME Detoe |
Space available on disk: 3908,7 MB
()8 I Cancel |

4 Pulse [Siguiente] en el [Asistente para componentes de Windows] e instale.

NOTA * Es posible que se necesite un CD de instalacion de Windows. Introduzca un
CD segun las instrucciones.

Configuraciones para el Servicio de FTP IIS
1 Abra [Herramientas administrativas] - [Servicio de Internet Information] en el panel de
control y seleccione [Sitio FTP predeterminado].

NOTA * Siel [Sitio FTP predeterminado] no se encuentra, el Servicio FTP IIS no esta
instalado. Instalelo mientras consulta lo siguiente.
&7 " Instalar un Servicio de FTP IIS” (pagina 34-17)
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|

2 Haga clic derecho en el [Sitio FTP predeterminado] para abrir [Propiedades].

?';f Internet Information Services ] ;Iglll
J&ction View |J¢'-’||X||§|Jg| b | |
Tree I Tame | Path I

% Internet Information Services
B2 * gewzkaa

Explore
Open
Browse

Mew 3
All Tasks 3

Wigw 3

Delete

Rename
Refresh
Expork List, ..

1 | i

|Opens property sheet For the current: selection, | |

3 Abra la pestafia [Sitio FTP] e introduzca la direccion IP del ordenador en el campo
[Direccion].
(Por ejemplo, [Direccion IP] 192.168.1.31)

Default FTP Site Properties 2=l

FTF Site |Security Accounts I Messages I Home Directory | Directary Security I

i~ FTP site identification

Description: I Default FTP Site

IP address: I

TCP pork: I 21

i~ FTP site connections
" Unlimited

' Connections limited ko I 10
Connection timeout {in seconds): I =)

—I¥ Enable logging

[~

Active log Format:

|W3C Extended Log File Format j Properties. .. |
Current Sessions. .. |
OF I Cancel | Apply | Help |

GP-Pro EX Manual de referencia 34-18



Imprimir datos de la GP

4 Abra la pestafia [Directorio particular] y seleccione los campos [Leer] y [Escribir].

Human Resources Properties ﬂﬂ

FTF Site I Security Accounts I Messages Home Directory |Direct0ry Security I

The content For this resource should come from:

' & directory located on this computer

" & directory located on another computer
—FTP site directory

Local path: I C:Mmetpubhftproof Browse. .. |

v Read
¥ write
v Log wisits

r~Directory listing style
 UNIE ®
% M3-DOS @

OF I Cancel | Apply Help
5 Haga clic en [Aceptar] y [Propiedades].

6 Haga clic derecho en el [Sitio FTP predeterminado] y haga clic en [Comenzar].
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Crear un usuario para iniciar sesion en el FTP
Debe preparar una cuenta de usuario para iniciar sesion en FTP. También puede ser un

usuario local existente.

Este apartado explica el procedimiento para crear el nuevo usuario local, "FtpUser".

1 Abra [Herramientas administrativas] - [Administracion de equipos] en el panel de control.

2 Haga clic derecho [Usuarios y grupos locales] - [Usuario] para abrir [Nuevo usuario].

E Computer Management

Action  Miew  Window Help

=) Fie

eo Am|E @

@ Computer Management {Local)
= m System Tools
+ @ Event Yiewer

+ Shared Folders
- Local Users and Groups

[Cusers
DGroups

Mew Window from Here

EI@ Storage Refresh

Remave
Disk Del__ElP
Disk Management

[]--& Services and Applications

4 |»]

|Creates anew Local User account.

3 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para crea un nuevo usuario. Desactive la
casilla [El usuario debe cambiar la contrasefa en el proximo inicio de sesion].

New User
Uszer name:
Full hame:

Drescription:

IFtpU zer

Password:

Confirm pas:

sword: Ioooooooo

™ User must change password at nest logon

[ Userca
[T Passwo

nnot change password

rd never expires

[T Accourt is disabled

Create I

Cloze
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Comprobar el funcionamiento del Servidor FTP
Para comprobar las operaciones, lleve a cabo la siguiente prueba en un ordenador conectado al
servidor.

1 En el mena de Inicio, abra [Programas - [Accesorios] - [Simbolo del sistemal].

2 Introduzca "ftp", espacio, y la Direccion IP del Servidor FTP (en este caso, "192.168.1.31")
en el Simbolo del sistema y presione la tecla Intro.

INDOWSY system32' cmd.exe

icrosoft Windows XP [Version 5.1.26881]
{C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

C:~Documents and Settings™ Htp 192.168.1.31_

3 Introduzca el nombre de usuario del usuario de inicio de sesion FTP (en este caso, "FtpUser")
y la contrasena. El cursor no se movera mientras introduce la contrasefa.

3.1

d requi
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4 Si aparece el mensaje [230 User FtpUser logged in], la operacion fue exitosa.

WINDOWS' system32'.cmd.exe - ftp 192.168.1.31
t IIIIIII i r F‘I ! . 1

NOTA « Si estd usando Windows® XP y no ha iniciado sesion correctamente, es
posible que el cortafuegos esté habilitado. Desactive el cortafuegos e intente
de nuevo.

%= Windows Firewall

General l Exceptions | Advanced

‘Windows Firewall helps protect your computer by preventing unauthorized uzers
from gaining access to your computer through the Internet or a network.

@ " On [recommended]

Thiz zetting blocks all outside zources from connecting to this
computer, with the exception of those selected on the Exceptions tab.
-
Select this when you connect to public networks in less secure
locations, such az airports. You will not be notified when Windows

Firewall blocks programs. Selections on the Exceptions tab will be
ighored.

L@ {+ OFf [not recommended]

Awvoid uging this setting. Turming off ‘Windows Firewall may make this
computer more vulherable to viruses and intruders.

‘windows Firewall is uging your domain settings.

whhat else should | know sbout ‘Windows Fireval?

()8 l Cancel
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@ Instalar el Servidor de impresiéon remoto GP
Para instalar el Servidor de impresion remoto GP, primero inicie sesion con permiso de
Administrador.

Configurar un usuario para el Servidor de impresion remoto

Debe preparar una cuenta de usuario para el Servidor de impresion remoto.

NOTA * Puede crear un usuario distinto al usuario creado en la <Crear un usuario para
iniciar sesion en el FTP>,
» Puede configurar un usuario distinto al que est4 actualmente conectado.

Un usuario del Servidor de impresion remoto debe tener permisos de Administrador y
autorizacion para [Iniciar sesidn como un servicio].

Use el siguiente procedimiento para configurar la autoridad para [Iniciar sesiéon como un
servicio].

1 En el panel de control de Windows, haga doble clic en [Herramientas administrativas] y abra
[Directiva de seguridad local] para mostrar la [Configuracion de seguridad local].

2 Para confirmar que el usuario definido esta registrado, haga doble clic en [Directiva local],
abra [Asignacion de derechos de usuario], luego abra [Iniciar sesidon como servicio] y
compruebe que el usuario esta registrado.

NOTA * Sino estd registrado, haga clic en [Seleccionar los usuarios, equipos o
grupos] y agregue el usuario desde la pantalla visualizada.

Select Users, Computers, or Groups ﬂ E
Select this object type:
IUsers, Groups, or Built-in security principals Object Types... |
Fram thiz location:
IDD—USHMI—K Locations |
Enter the object names to select [examples):
FrintUser Check Mames
Advanced... | Cancel
&
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Configuraciones del servidor de impresién remoto GP

1 Inicie sesién en un ordenador con el usuario para el Servidor de impresion remoto.

2 Abra [Impresora y Fax] en el panel de control, haga clic derecho en la impresora que desea
usar, y seleccione [Establecer como impresora predeterminadal.

Open |

3 efault Prinker
Printing Preferences. ..

Pause Printing

sharing...
Use Printer Offline

Create Shorkout
Delete
Rename

Propetties

3 Introduzca el CD-ROM de instalacion (CD2) de GP-Pro EX en la unidad de CD-ROM del
ordenador que se usara como un servidor de impresion.
Cuando aparezca la pantalla de configuracion de GP-Pro EX, haga clic en [GP Remote
Printer Server].

Proface

GP-ProlP(
SET UP MENU

) wingP
) Pass Through

) Movie Converter
) GP-Viewer EX
(" GP Remote Printer Server )

“ Exit )

4 Una vez que comience la instalacion, siga la instrucciones en pantalla.

5 La siguiente pantalla aparece cuando se termina la instalacion.
En [UserName], introduzca un nombre de usuario para el ordenador que sera utilizado como
un servidor de impresion y en [Password] introduzca una contrasefia para iniciar sesion,
luego haga clic en [Install].

&. GpremotePrinterServer Setting [_ [E] x|

Damain [~ Use Domain

UszerMame
|PrintUser

Pazzword

Exit

:
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 Para imprimir se usa una "impresora predeterminada" definida por el usuario.
* Para [UserName] y [Password], introduzca la cuenta de usuario para el
Servidor de impresion remoto.
& Configurar un usuario para el Servidor de impresion remoto” (pagina 34-23)

* Si un usuario para el Servidor de impresion remoto es un usuario de dominio,
seleccione [Usar dominio] e introduzca un nombre de dominio en el campo
[Dominio]. Si hace clic derecho en Mi PC y selecciona [Propiedades] para
mostrar la ventana [Propiedades del sistema], y selecciona la pestafia [Nombre
del ordenador], puede comprobar el nombre del dominio.

» Para comprobar si la cuenta en uso es un usuario de dominio, presione las
teclas [Ctrl] + [Alt] + [Supr] mientras esté conectado para mostrar la ventana
[Seguridad de Windows].

Si aparece un nombre de ordenador en uso antes del [Nombre de usuario], la
cuenta en uso es un usuario local.

Windows Security
xp ]

1~ Logon Information

test uzer is logged on as \test user )

Logon Date: 5/3/2004 11:04:12 AM

Use the Task Manager to close an application that is nok responding.

Laock Camputer I Lag OFF... I Shut Down,.. |
Change Password. .. I Task Manager I Cancel I

* Si hace clic derecho en Mi PC y selecciona [Propiedades] para mostrar la
ventana [Propiedades del sistema], y selecciona la pestafia [Nombre del
ordenador] (o la pestafia [ID de red] si esta usando Windows® 2000), puede
comprobar el nombre del ordenador.

System Properties ﬂ E

System Restare Automatic Updates I Femate I
General Camputer Hame | Hardware I Advanced

. ', ‘windows uzes the following information to identify vour computer
- on the network.

Computer description: |

For example: "Kitchen Computer or "bMarny's
Computer'’,
Full camputer name: ) oGAL DIGITAL AD. JP.SCHNEIDER-ELEGTRIG
Domain: DIGITALAD.JP.SCHNEIDER-ELECTRIC.COM
To uge the Metwork [dentification ‘Wizard to join a Metwark 1D |
domain and create a local user account, click MNetwaork
0.

To rename thiz computer of join a domain, click Change. Change... |

QK I Cancel Apply
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6 Cuando aparezca la pantalla de configuracion de GP-Pro EX, haga clic en [Exit] para cerrar
la pantalla.

& Para GP-Pro EX

7 Seleccione [Impresora] en la ventana Ajustes del sistema.

Ajustes del sistema 1 x Unidad de visualizacion
) Serie GP3000 Series
Visualizar Modelo AGP-3500T

Método de instalacion  Horizontal

Unidad de visualizacidn Impresora

Programas |dgicos

Sumario

Video/Peliculs Tipo Desactivado j Puerto  |COM1 j
Fuente

Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S
Servidor FTP
Médem

Médulos de video

« Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se visualiza en el Area de trabajo,
seleccione el menti [Ver (V)], la opcion [Area de trabajo (W)], y elija el
comando [Ajustes del sistema (S)].

8 Seleccione [Servidor de impresion remoto GP] como el tipo de impresora.

NOTA » Cuando se selecciona [Servidor de impresion remoto GP], aparece el
siguiente mensaje.

.i: Servidor de impresidn remoto GP

Inztale el controlodar del Servidor de impresora remoto GP desde el
dizza instalar en el servidar.

[ Mo mostrar este mensaje en el futuro Aceptar

4

* Si el modelo seleccionado no admite conexiones Ethernet, no se puede elegir
[Servidor de impresion remoto GP] como el tipo de impresora.
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9 Configure la salida de la impresion: [Tamafio de papel], [Orientacion], [Tamafio de la
impresion] y [Margen] de la impresora.

r—Configuracion de salida
Tamafio de papel Ad 297421 0mm x
tétado de instalacion " Horizontal * Wertical
Tamario de impresidn 7 Tamafio origingl — © Ajuste los mérgenes de impresicn
targen |2D 3: g mm
15 =] & rm [15 =] & mm
[20 =] & rm

10 Configure los ajustes de la configuracion: Configure la [Direccion IP] del ordenador
conectado, el [Puerto] para las conexiones FTP (aqui "192.168.1.31"), el [Nombre de usuario]

r

(aqui "FtpUser") y la [Contraseia].

» Para [Nombre de usuario] y [Contrasefia], introduzca la cuenta de usuario
que cred para iniciar sesion en el FTP.
& " Crear un usuario para iniciar sesion en el FTP” (pagina 34-20)
* Puede introducir un maximo de 20 caracteres en el campo [Nombre de
usuario].

—Parémetros de comunicacitn

Direccién [P [T82 1881 31 [ pagy
Puerto Iﬂg

Nombre de usuario |FtpU sBr

Cortrasefia |

Se han completado las configuraciones de conexion de la impresora.
La impresion comienza cuando la GP y el servidor de impresora se conectan con cables
Ethernet y se define los parametros de impresion de cada funcion.
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344 Imprimir la pantalla actual (Impresién de pantalla)

34.4.1 Introduccién

Imprime el contenido de la pantalla GP como una imagen.

U i
"

Ejemplo de impresion

* El método para imprimir la pantalla depende del método de comunicacion
(acceso directo o enlace de memoria).
* Puede guardar la pantalla visualizada ahora como un archivo JPEG a una
tarjeta CF, dispositivo de almacenamiento USB o servidor FTP.
F~"11.6 Guardar la pantalla visualizada” (pagina 11-18)
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344.2 Método de operacidn

Los siguientes métodos se usan para comenzar la impresion de la pantalla visualizada. El
método de operacion difiere dependiendo en el método de comunicacion (acceso directo o
enlace de memoria).

([N /\ji4| * Para obtener informacion detallada acerca del método de comunicacion,
véase:

¥~ "A.1.2 Comunicar con un dispositivo/PLC usando el Método de acceso directo”
(pagina A-4)

¥~ "A 1.3 Usar el método de enlace de memoria con los Dispositivos/PLC
incompatibles.” (pagina A-6)

B Método de acceso directo

Operar mediante la pulsacion en pantalla <" 4 Para iniciar la impresién de la
pantalla actual por pulsacion” (pagina 34-31)

Si activa Bit 2 (bit que inicia la impresion) del dispositivo interno de la GP LS14 (direccioén
de control) usando un interruptor, se imprimira la pantalla actual.

[ ENCIENDA LS14 bit 2 J

Beep

Operar desde un dispositivo/PLC &" 4 Para activar la impresion de la pantalla
actual desde un dispositivo/PLC” (pagina 34-33)

Si activa Bit 2 de la direccion de control en el area de datos del sistema asignada a un
dispositivo/PLC, se imprimira la pantalla visualizada.

Area de datos del sistema .

Control \ ON /
> s

[ i
g 5 B
Atk
ENCIENDA la direccién de control bit2 en el area de los La pantalla impresa
datos del sistema ubicado en un dispositivo/PLC...y se iniciara.
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B Método de enlace de memoria
Operar mediante la pulsacion en pantalla <" 4 Para iniciar la impresion de la
pantalla actual por pulsacién” (pagina 34-35)
Si usa un interruptor para iniciar Bit 2 (bit que inicia la impresion) de '0011' (direccion de
control) en el dispositivo interno de la GP (#MEMLINK), se imprimira la pantalla actual.

[ENCIENDA la direccion 11 bit 2]

/

0 JV

Beepb

Operar desde un host (PC) <" 4 Para activar la impresién de la pantalla actual
desde un ordenador servidor” (pagina 34-37)

oS

Si envia el comando para escribir '0004h' a '0011' (direccion de control) desde un host (PC),
se imprimira la pantalla actual.

Enviar el '
comando.
|-

LTI
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3443 Procedimiento de configuracion
B Método de acceso directo

@ Para iniciar la impresion de la pantalla actual por pulsacion

NOTA * Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccidén, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento

para editar el objeto".
&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Cree un interruptor para operar el dispositivo interno LS14 bit 2.

[ ENCIENDA LS14 bit 2 j

Beep

1 Configure los ajustes de conexion para la impresora.
¥~ "34.3.2 Procedimiento de configuracién de la impresora” (pagina 34-15)

2 En el ment [Objetos (P)], seleccione [Interruptor Piloto (C)], elija [Interruptor de bit (B)] y
dibuje el objeto del interruptor en la pantalla. Asimismo, puede hacer clicen # y dibujar
el objeto del interruptor.

3 Haga doble clic en el objeto del interruptor puesto. Aparece el siguiente cuadro de didlogo.

.jéf: Interruptor/Filoto

e eI Funcian del interruptor ] Intemuptor comin | Funcién del piloto | Color | Etiqueta |
5L_0000 El:
Comentario [V Funcisn del interruptar

Lizta de multiples funciones —é

= & @

Intermuptar de: bit S -
Interuptor Intermuptor de Cambiar Intenptar Intemuptar
de bit palabra pantalla especial selector
Direccion del Bit 22Detslle
[PLC1}<00000 [
| |
Seleccionar forma 83 .
Accidn de bit
™ Mo hay forma Set bit -
Aifiadic
Copiar p afiadit
Apuda [H] Aceptar (0] Cancelar
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4 En [Seleccionar forma], seleccione la forma del interruptor.

5 Designe Bit 2 (bit de inicio de impresion) del dispositivo interno de la GP LS14 en
[Direccion del Bit)].

Seleccione #INTERNAL en el

campo Dispositivo/PLC, seleccione

el dispositivo "LS", introduzca
"1402" para la direccion y haga clic

Haga clic en el icono para
mostrar un teclado para
introducir direcciones.

en "ENT".
Direccion del Bit @ Introducir direccién = Direccidn del Bit
|[PL|:1 o000 =] ﬁ DisposiivalPLC [#INTERNAL [+ [INTERNAL]LS001402 = |
JLs x[[r402

@ M cir
71819
4| 516
11213
0 Ent

NOTA * En forma alternativa, seleccione la variable #H_Control HardcopyPrint en el
ment desplegable [Direccion del Bit] para crear el mismo interruptor de
operacion.

6 En [Funcion del bit], elija [Invertir bit].

Accion de bit

IInvertil bit j

7 Segun sea necesario, defina el color y el texto en las pestafias [Color] y [Etiqueta] y haga clic
en [Aceptar].
Se ha creado un interruptor para imprimir la pantalla.

* Mientras se imprime la pantalla visualizada, Bit 2 (bit de impresion) de LS6
(direccion de estado) en el dispositivo interno de la GP esta ON. Después de
imprimir, este bit se desactiva en forma automatica. Confirme que este bit
esta OFF y luego desactive Bit 2 (bit que inicia la impresion) LS14.
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@ Para activar la impresion de la pantalla actual desde un dispositivo/PLC

Area de datos del sistema

Control

(]
0

[[=[=[a]u[s]|
[S[=[=[=]s[s]|
[Dooooo]
[[=[=[a]u[s]|

ENCIENDA la direccién de control bit2 en el area de los La pantalla impresa
datos del sistema ubicado en un dispositivo/PLC...y se iniciara.

1 Configure los ajustes de conexion para la impresora.
5~ "34.3.2 Procedimiento de configuracién de la impresora” (pagina 34-15)

2 En la ventana Ajustes del sistema, haga clic en [Visualizador] para abrir la pestafia [Area de
sistema].

Unidad de visualizacién
Serie GP3000 Series
Modelo AGP-3500T
Método de instalacion  Horizontal

Unidad de visualizacién

Proaramas léaicos Visualizar | Operacién légica | Modo | Lén%a Area de sistema |)15tes extendidos |

Video/Pelicula —Vi
Fuente Area de sistema del dispositivo I PLC1 j
Ajustes Periféricos —Area de datos del si
Lista de periféricos Direccién de inicio del drea del sistema I[P LC1]D00000 @
Dispositive/PLC Tamafio del érea de lectura =g
Impresora " Habilitar el drea de datos del sistema
Introducir |a configuracién del eguipo Elementos del drea de datos del sistema I.2 de palabras a usar 0

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S
Servidor FTP
Médem

Médulos de video

I™| Cambianal N2 de pantalls: (1 Palsbrs)

« Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se visualiza en el Area de trabajo,
seleccione el menu [Ver (V)], la opcion [Area de trabajo (W)], y elija el
comando [Ajustes del sistema (S)].

3 Seleccione el dispositivo/PLC al que asignara el area de datos del sistema en [Area de
sistema del dispositivo]. El area de datos del sistema solo puede definirse a un dispositivo/
PLC.
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4 En [Direccion de inicio del 4rea del sistema] designe la direccion de inicio del area del
sistema y seleccione la casilla [Habilitar el area de datos del sistema]. (Por ejemplo, DO0000)

Unidad de visualizacién

Visualizar | Operacién légica | Modo | Légica Area de sistema | Ajustes extendidos |

Area de sistema del dispositivo I PLC1 j
—Area de datos del sist
( Direccidn de inicio del drea del sistema I[P LC1]D0000D @
Tamafio del area de lectura | j!
( IV Habilitar el drea de datos del sistema )
Elementos del drea de datos del sistema .2 de palabras a usar 16
¥ N2 de la pantalla actual: (1 Palabra) [PLC1]D00000
|+ Estado de error: (1 Palabra) [PLC1]D00001
¥ Datos del reloj (Actual): (4 Palabra) [PLC1]D00002
¥ Estado: (1 Palabra) [PLC1]D00006
¥ Reservado (Escritura): (1 Palabra) [PLC1]D00007
[V Cambiar al N2 de pantalla: (1 Palabra) [PLC1]D0000S
[V Visualizar pantalla ON/OFF: {1 Palabra) [PLC1]D00009
¥ Datos del reloj (Valor del pardmetra): (4 Palabra) [PLC1]D00D10
|v Control: (1 Palabra) [PLC‘I]D’DDDH)
v Reservado (Lectura): (1 Palabra) [PLC1]D00015

[ Control de Ventana: (1 Palabra)
[~ Pantalla de ventana: (1 Palabra)
™ Posicién de la pantalla de ventana: (2 Palabras)

5 Seleccione la casilla [Control: (1 Palabra)].
Si Activa el Bit 2 en la direccion visualizada en el costado derecho ('D00014' en el ejemplo

anterior), se imprimira la pantalla visualizada.

1 2 1 0
5
Control ‘ \%‘ ‘ ‘

* Cuando una direccion de [Estado] ("[Estado: (1Word)] D0O0006" en el
ejemplo anterior) se asigna al dispositivo/PLC, bit 2 de esta direccion (bit de
impresion) esta ON mientras se imprime la pantalla visualizada. Después de
imprimir, este bit se desactiva en forma automatica. Cree el [Script] para
desactivar Bit 2 de la direccion de control ([Control:(1 palabra)] D00014)
después de asegurarse que este bit esta OFF.
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B Método de enlace de memoria

@ Para iniciar la impresion de la pantalla actual por pulsacion

* Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccion, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento
para editar el objeto".

&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Cree un interruptor para operar la direccion del dispositivo interno '0011' Bit 2.

[ENCIENDA la direccion 11 bit 2]

|

\l

0
=y

Beep

1 Configure los ajustes de conexion para la impresora.
5~ "34.3.2 Procedimiento de configuracién de la impresora” (pagina 34-15)

2 En el ment [Objetos (P)], seleccione [Interruptor Piloto (C)], elija [Interruptor de bit (B)] y
dibuje el objeto del interruptor en la pantalla. Asimismo, puede hacer clicen ® vy dibujar
el objeto del interruptor.

3 Haga doble clic en el objeto del interruptor puesto. Aparece el siguiente cuadro de didlogo.

.jéf: Interruptor/Filoto

1D del Obista Funcidn del interuptar | |ntermptar c:omL'm] Funcidn del Dilotol Color I Etiuueta]

R e Y

Comentario [V Funcisn del interruptar

Lista de multiples funciones —é

Interruptar de bit o "
Interuptor Intermuptor de Cambiar Intenptar Intemuptar
de bit palabra pantalla especial zelector
Direceian del Bi 22Detalle
[PLC1p<00000 ~|l=
| |
Seleccionar forma i .
Accidn de bit
™ Mo hay farma Set bit h
Afiadir
Copiar p afiadit
Apuda [H] Aceptar (0] Cancelar
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4 En [Seleccionar forma], seleccione la forma del interruptor.
5 Designe Bit 2 (bit que inicia la impresion) de la direccion del dispositivo interno de la GP
'0011" en [Direccion del Bit].

Haga clic en el icono para Seleccione #MEMLINK en el campo
mostrar un teclado para Dispositivo/PLC, introduzca "1102"
introducir direcciones. como la direccién y haga clic en la
tecla "INTRO".
Direccién del Bit RN i3 decockia Direccién del Bit
|[#MEMLINK]DI}[}DI}[:- j Dispositive/PLC [EMEMLINK »| I[#MEMLIN}'{]DD‘HDE j
Jd | (A ' ’
Back Clr
AlB|C 71819
D|E|F 4| 516
11213
0 Ent

NOTA * En forma alternativa, seleccione la variable #H_Control HardcopyPrint en el
menu desplegable [Direccion del Bit] para crear el mismo interruptor de
operacion.

6 En [Funcion del bit], elija [Invertir bit].

Accion de bit

Ilnvellil bit j

7 Segun sea necesario, defina el color y el texto en las pestafias [Color] y [Etiqueta] y haga clic
en [Aceptar].
Se ha creado un interruptor para imprimir la pantalla.

* Mientras se imprime la pantalla visualizada, Bit 2 (bit de impresion) de
"0001" (direccion de estado) del dispositivo interno de la GP (#MEMLINK)
esta ON. Después de imprimir, este bit se desactiva en forma automatica.
Confirme que este bit estd OFF y luego desactive Bit 2 (bit que inicia la
impresion) de la direccion "0011".
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@ Para activar la impresion de la pantalla actual desde un ordenador servidor

Enviar el
comando.

1 Configure los ajustes de conexion para la impresora.
§~ "34.3.2 Procedimiento de configuracién de la impresora” (pagina 34-15)

2 Envie el comando de escritura para activar Bit 2 (bit que inicia la impresion) de la direccion
del dispositivo interno "0011". Use el codigo ASCII para todas las entradas.

—— Codigo de inicio

I_ Comando de escritura

I_ Retorno

ESC
(1Bh)

w
(57h)

Direccion 0011 (000Bh)
(30 30 30 42h)

Datos (0004h)
(30 30 30 34h)

CR
(0Dh)

« Si escribe los comandos anteriores, se desactivaran todos los bits excepto Bit
2 en la direccion "0011". Para solo activar Bit 2 sin cambiar los otros bits, lea
los datos de la direccion "0011" con el comando de lectura y luego envie el
comando de escritura para cambiar sélo el Bit 2 de los datos de lectura.

* Puede que la GP no actualice la visualizacion si los comandos de escritura se
envian en forma continua.

* Mientras se imprime la pantalla visualizada, Bit 2 (bit de impresion) de
"0001" (direccion de estado) del dispositivo interno de la GP (#MEMLINK)
esta ON. Después de imprimir, este bit se desactiva en forma automatica.
Cree el [Script] para desactivar Bit 2 de la direccion "0011 después de
asegurarse que el bit estd OFF.
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34.5 Cancelar la impresion

34.5.1 Introduccién

Puede cancelar los datos o trabajos de impresion de pantalla.
Si cancela, se cancelaran los procesos de impresion para todas las funciones definidas.

Parada

—5> L

Por ejemplo, 1) Cancelando la impresion (Datos CSV).
Por ejemplo, 2) Cancelando la impresion de la pantalla.

Fom o e e e +

| : FECHA 130.04.05  10:30:00] c B A
| :Grupo N.° |0 |
| NOMBRE DEL GRUPO | Pan |
| NOMBRE DEL ARTICULO | VALOR |
| 1150 |
| 1230 |
| 1300 |

NOTA » El método para cancelar la impresion difiere segiin el método de
comunicacion (enlace de memoria o acceso directo).
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34.5.2 Coémo cancelar la impresion

Los siguientes métodos se usan para cancelar la impresion. El método de operacion difiere
dependiendo en el método de comunicacion (acceso directo o enlace de memoria).

[[EN:d| * Para obtener informacion detallada acerca del método de comunicacion,
véase:
&~ "A 1.2 Comunicar con un dispositivo/PLC usando el Método de acceso directo” (pagina A4)

&~ "A.1.3 Usar el método de enlace de memoria con los Dispositivos/PLC
incompatibles.” (pagina A-6)

B Método de acceso directo
Operar mediante la pulsacion en pantalla <" 4 Para cancelar la impresion
mediante pulsacion” (pagina 34-41)

Si activa Bit 11 (bit que cancela la impresion) LS14 (direccion de control) en el dispositivo
interno de la GP usando un interruptor, se cancelara la impresion.

ENCIEND
A LS14 bit

Operar desde un dispositivo/PLC =" 4 Para Cancelar la impresion desde un
dispositivo/PLC” (pagina 34-43)

Si activa Bit 11 de la direccion de [Control] en el area de datos destinada a un dispositivo/
PLC, se cancelara la impresion.

Area de datos del sistema .

\ON
—/

(]
[GEoEaE]

* El dispositivo interno LS14 o el Bit 11 del PLC/dispositivo (direccion de
control) no se desactiva en forma automatica. Mientras el Bit 11 est¢ ON, no
operara ninguna de las funciones de impresion. Asegurese de desactivarlo
después de cancelar la impresion.
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B Método de enlace de memoria
Operar mediante la pulsacién en pantalla

¥~ " @ Para cancelar la impresién mediante pulsacion” (pagina 34-45)
Si activa Bit 11 (bit que cancela la impresion) de la Direccion 11 (direccion de control) en el

dispositivo interno de la GP (*¥MEMLINK) usando un interruptor, se cancelara la impresion.

ENCIENDA
la direccion
11 bit 11

Operar desde un host (PC)

&~ " & Cancelar la impresién desde un host” (pagina 34-47)
Si envia el comando para escribir '0800h' a la Direccion 11 (direccion de control) desde un

ordenador servidor, se cancelara la impresion.

Enviar el
comando.

% oo

»
»

LZEEIEEIN

* Bit 11 de "0011" (direccion de control) en el dispositivo interno de la GP
(#MEMLINK) no se desactiva automaticamente. Mientras el Bit 11 esté ON,
no operara ninguna de las funciones de impresion. Asegurese de desactivarlo
después de cancelar la impresion.
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34.5.3 Procedimiento de configuracion
B Método de acceso directo

@ Para cancelar la impresion mediante pulsacion

NOTA * Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccidén, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento

para editar el objeto".
&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Cree un interruptor para activar Bit 11 del dispositivo interno LS14.

ENCIEND
A LS14 bit

(N ) oo

1 En el mena [Objetos (P)], seleccione [Interruptor Piloto (C)], elija [Interruptor de bit (B)] y
dibuje el objeto del interruptor en la pantalla. Asimismo, puede hacer clicen # y dibujar
el objeto del interruptor.

2 Haga doble clic en el objeto del interruptor puesto. Aparece el siguiente cuadro de didlogo.

.jéf: Interruptor/Filoto

I[> del Obieto Funcicn del interuptor | Intermuptar comin | Funcién del pilato | Colar | Etiqueta |
5L_0000 El:
Comentario [V Funcisn del interruptar B I"d} i e
Lizta de multiples funciones —é N ®
_ W N
Interruptor de bit .
Interuptor Intermuptor de Cambiar Intenptar Intemuptar
de bit palabra pantalla especial selector
Direccion del Bit 2Detall
[PLC1}<00000 ~||=
| |
Seleccionar forma Accion de bit
™ Mo hay forma Set bit -
Aifiadic
Copiar p afiadit
Apuda [H] Aceptar (0] Cancelar

3 En [Seleccionar forma], seleccione la forma del interruptor.
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4 Designe Bit 11 (bit que cancela la impresion) del dispositivo interno LS14 en [Direccion del
Bit].

Seleccione #INTERNAL en el campo

Dispositivo/PLC, seleccione el dispositivo

"LS", introduzca "1411" para la direccion y
haga clic en "ENT".

Haga clic en el icono para
mostrar un teclado para
introducir direcciones.

Direccidn del Bit @ Introducir direccién = Direccion del Bit
[[PLC n0ono =] ﬁ DisposifivalPLC [#INTERNAL =] INTERNALJLS001411 j
JLs 4 '

Atrds arr
7]afa
4|58
1]2]3
o| Ent

NOTA * Asimismo, para crear el mismo interruptor de operacion seleccione la
variable #H_Control PrintCancel desde el menua desplegable [Direccion del
Bit].

5 Confirma que se ha seleccionado [Bit momenténeo] para la [Funcion del bit].

Accion de bit
IBit M omentaneo j

6 Seglin sea necesario, defina el color y el texto en las pestafias [Color] y [Etiqueta] y haga clic
en [Aceptar].

Se ha creado un interruptor momentaneo para cancelar la impresion.
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@ Para Cancelar la impresion desde un dispositivo/PLC

Area de datos del sistema

Control

Bit 11

N\ o

[Oooooo]
[S[=[as[u[s]|
[Ooooo0]
[Oooooo]

1 En la ventana Ajustes del sistema, haga clic en [Visualizador] para abrir la pestafia [Area de
sistema].

Visualizar

Unidad de visualizacidn

Proagramas |dgicos
Video/Pelicula
Fuente
Ajustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositive/PLC

Impresora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S
Servidor FTP
Médem

Médulos de video

Unidad de visualizacién
Serie GP3000 Series
Modelo AGP-3500T
Método de instalacion  Horizontal

Unidad de visualizacién

Visualizar | Operacién légica | Modo | Léx%a Area de sistema |)u5tes extendidos |

A\

I™ Habilitar el drea de datos del sistema
Elementos del drea de datos del sistema

Iz pantzllz actusl: (1 Palabra]

- (11 Palzbra)

(Actuzl): (4 Palabrs)

Escriturz): (1 Palabra]

Area de sistema del dispositivo JPLCY =l
—Area de dates del si

Direccidn de inicio del drea del sistema I[PLC‘I]DDDDDD @

Tamafio del drea de lectura ID 3: I

I | Gambiar al N2 de pantallz: (1 Palabra)

I.2 de palabras a usar 0

+ Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se visualiza en el Area de trabajo,

seleccione el ment [Ver (V)], la opcién [Area de trabajo (W)], y elija el
comando [Ajustes del sistema (S)].

2 Seleccione el dispositivo/PLC al que asignara el drea de datos del sistema en [Area de
sistema del dispositivo]. El area de datos del sistema so6lo puede definirse a un dispositivo/

PLC.
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|

3 En [Direccién de inicio del 4rea del sistema] designe la direccion de inicio del area del
sistema y seleccione la casilla [Habilitar el area de datos del sistema]. (Por ejemplo, DO0000)

Unidad de visualizacion
Visualizar | Operacién légica | Modo | Légica Area de sistema |Nu5tes extendidos |

A\

Area de sistema del dispositivo I PLC1 j
—Area de datos del sist
( Direccidn de inicio del drea del sistema I[P LC1]D0000D @
Tamafio del drea de lectura ID ﬁi
(|7 {Habilitar el area de datos del sistema‘j
Elementos del drea de datos del sistema .2 de palabras a usar 16
¥ N2 de la pantalla actual: (1 Palabra) [PLC1]D00000
|+ Estado de error: (1 Palabra) [PLC1]D00001
¥ Datos del reloj (Actual): (4 Palabra) [PLC1]D00002
¥ Estado: (1 Palabra) [PLC1]D00006
¥ Reservado (Escritura): (1 Palabra) [PLC1]D00007
[V Cambiar al N2 de pantalla: (1 Palabra) [PLC1]D0000S
[V Visualizar pantalla ON/OFF: {1 Palabra) [PLC1]D00009
¥ Datos del reloj (Valor del pardmetra): (4 Palabra) [PLC1]D00D10
('7 Control: (1 Palabra) [PLC1]DO0D014 )
| Reservado (Lectura): (1 Palabra) [PLC1]D00015

[ Control de Ventana: (1 Palabra)
[~ Pantalla de ventana: (1 Palabra)
™ Posicién de la pantalla de ventana: (2 Palabras)

4 Seleccione la casilla [Control: (1 Palabra)].
Si Activa el Bit 11 en la direccion visualizada en el costado derecho ('D00014' en el ejemplo
anterior), se cancelara la impresion.

1 1 0
5 1
Control ‘ ‘ c\)’\ ‘

* Bit 11 de la direccion [Control: (1 Word)] no se desactiva
automaticamente.Mientras el Bit 11 esté ON, no operara ninguna de las
funciones de impresion. Asegurese de desactivarlo después de cancelar la
impresion.
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B Método de enlace de memoria

@ Para cancelar la impresion mediante pulsacion

* Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccion, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento
para editar el objeto".

&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Cree un interruptor para activar Bit 11 de la direccion del dispositivo interno '0011".

ENCIENDA
la direccion
11 bit 11

1 En el mena [Objetos (P)], seleccione [Interruptor Piloto (C)], elija [Interruptor de bit (B)] y
dibuje el objeto del interruptor en la pantalla. Asimismo, puede hacer clic en @& vy dibujar
el objeto del interruptor.

2 Haga doble clic en el objeto del interruptor puesto. Aparece el siguiente cuadro de dialogo.

,if: InterruptorPiloto
I del Obieto Funcidn del interruptor | Intermuptor c:omL'm] Funcidn del Dilotol Color I Etiuueta]
5L_0000 El:
Comentario [V Funcisn del interruptar | A E 4 e
Lizta de moltiples funciones L ‘\-I[i @
Intermuptar de: bit . x“‘l
Interruptar Interuptar de Cambiar Interuptar Interuptar
de bit palabra pantalla especial zelector
Direceidin del Bt nDetale
[PLC1}<00000 ~||=
| |
Seleccionar forma Accién de kit
™ Mo hay farma Set bit h
Afiadir
Copiar p afiadit
Apuda H) Aceptar (0] Cancelar

3 En [Seleccionar forma], seleccione la forma del interruptor.
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4 Designe Bit 11 (bit que cancela la impresion) del dispositivo interno LS0011 en [Direccion

del Bit].
Haga clic en el icono para Seleccione " #MEMLINK" en el campo
mostrar un teclado para Dispositivo/PLC, introduzca "1111"
introducir direcciones. como la direccién y haga clic en la tecla
"ENT".
Direccién del Bit £ D [x] Diireccidn del Bit
{[#MEMLINK]O00000 ﬂ@ Disposiiva/PL [#MEMLINK =] [[H#MEMLINK]O01111 j@
= ][0 111
Back Clr
AlB[C 7l8l19
DlE|F 41 5|6
1123
1] Ent
* Asimismo, para crear el mismo interruptor de operacion seleccione la
variable #H_Control PrintCancel desde el menua desplegable [Direccion del
Bit].

5 Confirma que se ha seleccionado [Bit momenténeo] para la [Funcion del bit].

Accidn de bit

IBit Momentanea j

6 Segun sea necesario, defina el color y el texto en las pestafias [Color] y [Etiqueta] y haga clic
en [Aceptar].

Se ha creado un interruptor momentaneo para cancelar la impresion.
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& Cancelar la impresiéon desde un host

Enviar el
comando.

N
Ll

1 Envie el comando de escritura para activar Bit 11 (bit que cancela la impresion) de la
direccion del dispositivo interno "0011". Use el codigo ASCII para todas las entradas.

— Caodigo de inicio

I_ Comando de escritura I_ Retorno

(1Bh) | (57h) (30 30 30 42h) (30 38 30 30h) (0Dh)

ESC| W Direccion 0011 (000Bh) Datos (0800h) CR

NOTA * Siescribe los comandos anteriores, se desactivaran todos los bits excepto por

Bit 11 en la direccion "0011". Para s6lo activar Bit 11 sin cambiar los otros
bits, lea los datos de la direccion "0011" con el comando de lectura y luego
envie el comando de escritura para cambiar so6lo el Bit 11 de los datos de
lectura.

Puede que la GP no actualice la visualizacion si los comandos de escritura se
envian en forma continua.

Bit 11 de la direccion "0011" no se desactiva automaticamente. Mientras el
Bit 11 esté ON, no operara ninguna de las funciones de impresion. Asegurese
de desactivarlo después de cancelar la impresion.
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34.6 Guia de configuracion

34.6.1 Guia de [Configuracién de la impresion]

Imprime las configuraciones para el archivo de proyecto abierto en la actualidad en GP-Pro
EX.

#* Configuracién de impresion

Elementes Detalle

|»

™ Tituo

=--[w  Informacidn del propecto
¥ Sumario

IV Ajustes del sistema

| Referencia cruzada global
v Info de la pantalla
[~ Légica I Fecha/Hora e006/12/06 14:28
v Configuraciones de E/S
v

Ajustes comunes [ Nombre de la
compafiia

Alarma L
Muestreo

Receta

Seguridad

Configuracion del registro « I Narbie Iyutaka

Pragramaciones horarias
Sornido I Imagen |
Tahla de texto

= beam.gcrilm | Erplorar.. | Distrihu:iénl
4 »

Wista previa de la impresidn I I raprirnir I Ajustes opciohales I Aceptar (0] I Cancelar |

R

Configuracioén Descripcion

Seleccione los elementos que se imprimiran. Seleccione las casillas de
todos los elementos que desea imprimir en [Pagina principal],
Elementos [Informacion del proyecto], [Informacion de pantalla], [Ajustes
comunes] y [Comentario]. [Informacion del proyecto] y [Ajustes
comunes] tienen elementos de subment para los ajustes de la impresion.

Impresion detallada del contenido de la impresion seleccionados en

Detalle
[Detalle].
Cancelar El cuadro de didlogo [Ajustes de la impresion] se cierra.
Valido Guarda las configuraciones.
Aparece el cuadro de didlogo [Ajustes opcionales] y puede definir el
numero de pagina, margen, inverso blanco/negro y otras configuraciones.
el e —
i [~ Video inverse Blanco/Negro
Preferencias I
‘Agina M2
[~ Pagina N2
'_ mprimir N2 'de pagina en Iz paginz fronts
Iniciar en
Cancelar |

Tabla de texto
empleada enla | Designe la tabla de texto usada para la impresion.
impresion

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Preferencias

Inverso Blanco/
Negro

Active la casilla para imprimir los colores de la pantalla con blanco y
negro invertido.

Imprimir

numeros de Seleccione la casilla para imprimir el numero de pagina.

pagina

Imprimir el

ndmero de Seleccione la casilla para imprimir el nimero de pagina en la portada. De
pagina en la lo contrario, la numeracion comenzara con 1 después de la portada.
portada

Numero de Designa el numero para la primera pagina de la copia impresa. El intervalo

pagina de inicio

de configuracion oscila entre 1 y 65535.

Imprimir

Para configurar la impresora que se usara y la salida del archivo, etc.

#* Imprimir

Impresara

Mombre de la

el WhdokidokiNRICOH Afic Propiedades [F]
] Archivo de salida [Formato RTF)
Tipo RICOH Aficio 2027 PCL Be

Ubizacidn IP_10.187.224. 45

Copier/Scanner/Printer Multi Purpose Device

Configuracion de impresian | Irnprirnir I

Comentario

Wizta previa de la impresion | Cancelar

Nombre de la
impresora

Seleccione la impresora que se usara.

Propiedades

Aparece el cuadro de dialogo Ajustes de la impresion para la impresora
seleccionada en [Nombre de la impresora]. Configure los ajustes para el
tamano del papel, direccion, distribucion, etc.

Salida a un
archivo (Formato
RTF)

Seleccione esta casilla para salidas directas a un archivo (*.rtf), no a una
impresora.
La salida del archivo es en la misma distribucion que para impresion.

» Se producen imagenes bitmap reducidas.

Cancelar

Cancele la impresion y se cerrara el cuadro de dialogo.

Imprimir

Inicia la impresion. Inicia la salida del archivo cuando se designa [Salida a
un archivo (Formato RTF)].

Configuracion de
la impresién

Muestra el cuadro de didlogo [Ajustes de la impresion].

Vista previa de la
impresion

Muestra la ventana [Vista previa de la impresion].

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Abre la pantalla anterior.

,;i: Vista previa de la impresién

| 2F‘:1_:ir35| Alargar | Reducir

Configuradi del proyedo (Resumen)
2007402415 11:10tes
y|sta prgwa dela Sumario
impresion
Mombre del archivo testpm
Ultima fecha y hora guardada Thu Feb 15 11:09:00 2007
Creador Proface
Comentario
Tamalde los datos a enviar 76405 Bytes
Modelo AGP-3500T
Dispositivo FLC 1 Mitsubishi Electric Corporation Q.GnA Serial Comm unicatio
n [COM1]
Impresora Desadivado
Clgo de baras 1 Desadivado -
d ool
4
Imprimir Muestra la ventana [Imprimir].
nfiguracion . . . .,
CO. guracio de Muestra el cuadro de didlogo [Ajustes de la impresion].
la impresion

Pagina siguiente

Proporciona una vista previa de la pagina que sigue a la actual.

Pagina anterior

Proporciona una vista previa de la pagina anterior a la pagina actual.

Pagina 2 Permite ver dos paginas por pantalla.
Acercar/Alejar Aumenta o reduce la visualizacion.
Cerrar Cierra la ventana de vista previa.
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B Portada

,f_‘: Configuracion de impresion
Elementos Detalle
- —
‘v Pagina principal ’ 1=
E-Jw TaImacion oel proyecto I Tituo

v Surnaric
[v &justes del sistema

v Referencia cruzada global

----- [ Logica

Alarma

Receta

Sonido

|

----- v Infa de la pantalla

----- |v Configuraciones de E/S

-V Ajustes comunes

Muestreo

Seguridad

Configuracion del regiztro ¢

Pragramaciones horarias

Tabla de texta
Glabal D-Seript

¥ Fecha/Hora Z006/12/06 14: 28

[~ Nombre de la
compafiia

v Mombre |GF'U el

¥ Imagen |

Explarar... | Distribucion |

s

‘ista previa de la impresion | Imprirnie I Ajustes opcionales I

Aceptar (0] | Cancelar |

Configuracion

Descripcion

Seleccione la casilla para imprimir el Titulo. Introduzca el titulo con hasta

Titulo 60 caracteres de un byte o 30 caracteres de doble byte.
Seleccione la casilla para imprimir la Fecha/hora. La fecha y hora se
visualiza en la forma "aaaa/mm/dd hh:mm". Para cambiar la forma,
Fecha/Hora

ingrese hasta 40 caracteres de un solo byte o 20 caracteres de doble byte si
fuera necesario.

Nombre de la

Seleccione la casilla para imprimir el Nombre de la compaiiia. Luego
ingrese un nombre con hasta 60 caracteres de un byte o 30 caracteres de

compania doble byte.
Seleccione la casilla para imprimir el Nombre. Aparece el nombre del
Nombre creador del archivo de proyecto. Puede cambiar la forma al ingresar hasta

30 caracteres de un byte o de doble byte si fuera necesario.

Imagen (Unidad de
visualizacion)

Seleccione la casilla para imprimir un archivo de imagen en la portada.
Cuando imprima, se visualizara el nombre y ubicacion de almacenamiento
del archivo seleccionado en [Explorar].

Aparece el cuadro de didlogo [Abrir archivo]. Seleccione el archivo de

Explorar imagen que desea imprimir. Puede usar dos tipos de archivos: [Bitmap
(*.bmp)] y [JPEG (*.jpg, *.jpeg)]-
e Aparece el cuadro de didlogo de [Distribucion del mapa de bit de la
Distribucion

portada]. Con el mouse puede cambiar la alineacion de la distribucion.
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B Informacion del proyecto

Seleccione la casilla junto a los elementos que desea imprimir: [Sumario], [Ajustes del
sistema], y [Referencia cruzada global].

Elementos

Detalle

- v Pagina principal

Informacion del pra

[v Sumario

[v Ajustes del sistema

v Referencia cruzada global

[ U0 SN Py | Pl
v Lag

----- [~ Ldgica

-V Ajustes comunes
----- [v dlarma

----- [v Muestren
----- [v FReceta

----- [v Seguridad

----- [v Sonido
----- [v Tabla de texto
----- [v Global D-Script

4

----- | Configuraciones de E/S

----- [ Configuracion del registro ¢

----- [v Programaciones horarias

T

Configuracion

Descripcion

Imprime la informacion del proyecto, como ser el nombre del archivo del
Sumario proyecto, fecha y hora de lo ultimo guardado, nombre del modelo de la
unidad de visualizacion, dispositivo/PLC, etc.

Imprime el contenido de la [Unidad de visualizacion] y [Fuente] en la
Ajustes del sistema | ventana [Ajustes del sistema].

&~ "5.17.6 Guia de configuracion de [Ajustes del sistema]” (pagina 5-149)

Referencia cruzada | Imprime el direccionamiento para todo el proyecto. Se imprime el
global direccionamiento para todas las pantallas.
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B Informacion de la pantalla (Lista)

Elementos

Detalle

BV Informacidn

i W Sumarno

v Referen

Lagica

Ajughes com

Alarma

Feceta

Configur

Program

Sonido

AYAT 10T A

<

v Pagina principal

v Ajustes del sisterma

Configuraciones de E/S
Muestren

Sequridad

Tabla de texto
Global D-Script

= Detalle

Contenido de la impresién' * Lista '

del k
F PIEpECS v Pantala base

¥ Pantallas

Imprirnir métada % Wizta en miniatura " Lista

Tamafio de la vista IGrande vl

£h mikiatura

cia cruzada global

Lnes

acion del registro ¢

aciones horarias

of

Configuracion

Descripcion

Contenido de la
impresion

Seleccione el contenido de la impresion desde [Lista] o [Detalle].

Pantalla base

Seleccione la casilla para imprimir toda la informacién de la [Pantalla
base] definida para el archivo del proyecto.

Pantallas

Seleccione la casilla para imprimir toda la informacion de las [Pantallas]
definidas para el archivo del proyecto.

Método de impresion

Seleccione el método de impresion.
* Vista en miniatura
Imprime pantallas multiples en imagenes reducidas.
« Lista
Imprime la lista de informacion de la pantalla en texto.

Tamafio de la vista
en miniatura

Para [Vista en miniatura] en [Método de impresion], seleccione el tamafio
desde [Grande], [Medio] o [Pequefio].

Grande: Imprime 6 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.

Medio: Imprime 12 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.

Pequefio: Imprime 20 imégenes de pantalla reducidas por hoja A4.
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B Informacion de la pantalla (Detalle)

Elementos

Detalle

[ Pagina principal -
B[ Informacién del proyecto

[ Sumario

Contenido de la impresién Lista (- Detalle '

{* Todo {~ Especificar pantalla

nicio [T % Final [T 2

¥ Pantalla base

[~ Ajustes del sistema

¥ Pantallas {* Todo " Especificar pantalla

Inicio mﬁ Final H_ﬁ

----- [~ AMama

..... ™ Muestreo s [~ Marca de la parte [ Indirecto

""" [ Recsts r iﬁ.ﬁgﬁ; I3 ventana de I3 ™ Mastrar cuadricula
""" | Segundad Estado Estado 0 (APAGADO) v |

..... [~ Tiempo programado

— Impnimir elementos
¥ Impresion de pantalla

[ Borde de |a pantalla [ ID del Objeto

_____  Sorido ¥ Lista de Objetos ¥ Sumario ~ Detalle
----- [ Tabla de texto I™ D-Seript
----- [ Global D-Script [~ Accién de activacidn
- [ Script extendido _ILI [ Referencia cruzada
1 3
Configuracion Descripcion

Contenido de la
impresion

Seleccione el contenido de la impresion desde [Lista] o [Detalle].

Pantalla base

Seleccione la casilla para imprimir la informacién de la [Pantalla base] en
el archivo del proyecto.

Para imprimir la informacion de la pantalla base, seleccione [Todo] o
Todo/Especificar | [Especificar pantalla]. Para [Especificar pantalla], especifique el rango de
la pantalla impresion con numeros de pantalla en [Inicio] y [Final]. El rango de

configuracion de los nlimeros de pantalla oscila entre 1 y 9999.

Seleccione la casilla para imprimir la Informacion de la pantalla en el

Pantallas .

archivo del proyecto.

Para imprimir la informacion de la pantalla, seleccione [Todo] o
Todo/Especificar | [Especificar pantalla]. Para [Especificar pantalla], especifique el rango de
la pantalla impresion con numeros de pantalla en [Inicio] y [Final]. El rango de

configuracion de los nimeros de pantalla oscila entre 1 y 2000.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Imprimir elementos

Seleccione los elementos que se imprimiran.

Seleccione la casilla para imprimir la pantalla de dibujo. Luego puede
seleccionar las siguientes casillas:
Impresion de T Bordedelapomala T IDdel Obito
pantalla [~ Marca de la parte ™ Indirecto
| ] iﬁgﬁ; ErEITiEdEE ™ Mostrar cuadricula
Estado |Estado 0 (APAGADO) 7]

Borde de la Imprime el borde de la pantalla.

pantalla

Marca de la Imprime la marca de la parte

parte

Mostrar la

ventanadela | Imprime la pantalla.

pantalla

ID del objeto | Imprime la ID del objeto.

Direccion Imprime la direccion de configuracion.

Mostrar . .

. Imprime la cuadricula.

cuadricula

Estado Designe el Estado del objeto a imprimir.
Lista de obistos Imprime la lista de informacion del objeto colocado. Seleccione el

J Contenido de la impresion desde [Lista] o [Detalles].

D-Script Imprime los ajustes para D-Script.
AC(.:'on .c?e Imprime la configuracion de la funcion activada.
activacion
Referencia Imprime el direccionamiento para la pantalla.
cruzada
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B Logica
Elementos Detalle
e Pagina princinal -
s — * Todas las pantallas de B/S
=" Informacién del proyecta
™ Sumario " Légicas seleccionadas
[~ Ajustes del sistema
i...]” Referencia cruzada global
----- [” Irfo de la partala
g Logica
----- ormguraciones de E/S - ; ;
B[ Ajustes comunes Intervalo de impresién
----- [~ Aama Légica I Al vl
----- [~ Muestreo o Peldafio inicial |l :_}g
""" [] Receta Peldafiofinal =] &
----- [~ Seguridad e
----- [~ Tiempo programado S -
----- [~ Sonido ¥ c o del -
_____ [ Tabla detexto omentario de |z variable
..... I~ Global D-Script ¥ Comentarios del peldafio
..... [~ Script extendido - [™ Video inverso Blanco/Negro
« | »
Configuracion Descripcion
Formato de

o Seleccione [Ladder] e [IL] para el formato de visualizacion.
visualizacion

Todas las pantallas

l6gicas Imprimir todas las pantallas logicas

Seleccione la pantalla 16gica para imprimir de ya sea [INIT] o [[MAIN]. Si
se ha creado un programa de subrutina, puede seleccionar desde [SUB-
01]-[SUB-32].

Pantallas légicas
seleccionadas

Especifica el rango de impresion.

* Logica
Seleccione la pantalla logica para imprimir de ya sea [INIT] o [[MAIN].
Si se ha creado un programa de subrutina, puede seleccionar desde
[SUB-01]-[SUB-32].

 Peldafo inicial
Especifique la fila donde se iniciara la impresion.

* Peldafio final
Especifique la fila donde se terminard la impresion.

» Seleccionar el peldafio
En la Loégica, seleccione y haga clic en una fila para especificar un
numero de fila para el [Peldafio inicial] y [Peldafio final].

Especificar intervalo

Comentario de la

. ] Imprime el comentario especificado para la variable.
variable de simbolo

Comentarios del

peldafio Imprime el comentario especificado para la fila.

Si la opcion [Ladder] esta seleccionada en [Formato de visualizacion],

Blanco/Negro . : ..
defina si desea o no imprimir en blanco y negro.
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* Si una instruccion en la pantalla no entra en el espacio entre las barras

alimentadoras, el tamafio del peldafio se reducira en la copia impresa. Los
peldafios no se ajustan en la copia impresa .

B Configuraciones de E/S

&

Solo puede imprimir las configuraciones en los modelos compatibles con las
funciones logicas.

"1.3 Funciones soportadas” (pagina 1-5)

Elementos Detalle

[~ Péagina principal
B Infomacisn del proyecto

|

[ Aama

[~ Musstreo e
[~ Receta

[~ Segurdad

[ Tiempo programado

[~ Sonido

[ Tabla de texto

[ Global D-Seript

[~ Script extendide [ v|
3

|»

+ Todas las pantzllas de E/S
[ Sumario

" Pantallas de E/S seleccionad
I Austes del sistema 'antallas de E/S seleccionadas

Configuracion

Descripcion

Todas las pantallas
de E/S

Imprima todas las pantallas de E/S

Pantallas de E/S
seleccionadas

Seleccione la pantalla de E/S para imprimir desde ya sea el [DIO Driver] o
[FlexNetwork].

* Solo puede imprimir si el Controlador DIO es compatible.
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B Ajustes comunes

Seleccione todos los elementos que desea imprimir en los [Ajustes comunes].

Elementos Detalle
[E 402 Aiustes comunes D=
----- [v Alama

----- v Muestreo

----- [v Receta

----- [v Seguridad

----- [ Tiempo programado
----- v Sonido

----- [v Tabla de texto

----- [v Global D-Seript

----- [v Script extendido

----- [v Funciones definidas por el |

----- v Corfiguraciones del color d
----- ¥ Registro de imagen

----- v Registro del texto

----- v Registro del simbolo

----- v Registro del teclado

----- v Pelicula

----- v Madulos de video d

4 | »J

& Alarma

Seleccione casilla para todas las configuraciones que desea imprimir desde [Ajustes
comunes], [Historial de la alarma], [Aviso], y [sumario].

Detalle

¥ Ajustes comunes
[¥ Historia de la alarma
vV Aviso

¥ Sumario

@ Muestreo/Receta

Detalle

Contenido de |z impresion @ Sumario  * Detalle

Configuracion Descripcion

Seleccione el contenido de la impresion desde [Sumario] o [Detalles].
Por ejemplo, para muestreo
Sumario: Imprime sumario las configuraciones para cada grupo.
Detalle: Imprime las configuraciones para todos los elementos en cada

grupo.

Contenido de la
impresion
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@ D-Script Global/Funcién definida por el usuario

Detalle

Contenido de la impresién " Sumario ™ Detalle

Configuracion

Descripcion

Contenido de la
impresion

Seleccione el contenido de la impresion desde [Lista] o [Detalle].

Por ejemplo: para D-Script Global
Lista: Imprime una lista de cada [ID], [Comentario], [Condicion de
activacion], y [Funcion eliminar errores].
Detalle: Imprime las configuraciones para todos los elementos en cada
ID.

@ Registro de la imagen

Detalle

Imprimir método % \istaenminiatura (" Lista
Tamafic de |a vista en IGlande vl
miniatura

¢~ Especificar intervalo

Intervalo de impresién (%

icio | & Fina | =5

Configuracion

Descripcion

Método de
impresion

Seleccione el método de impresion.
« Vista en miniatura
Imprime pantallas de [Imagen] multiples en imagenes reducidas.
* Lista
Imprime una lista de cada pantalla de [Imagen], [Nimero] y
[Comentario].

Tamano de la vista
en miniatura

Para [Vista en miniatura] en [Método de impresion], seleccione el tamafio
desde [Grande], [Medio] o [Pequefio].

Grande: Imprime 6 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.

Medio: Imprime 12 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.

Pequefio: Imprime 20 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.

Especificar intervalo

Para [Vista en miniatura] en [Método de impresion], seleccione el rango de
impresion desde [Todo] o [Especificar intervalo]. Para [Especificar
intervalo], especifique el Rango con nimeros de imagen en [Inicio] y [Final].
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¢ Texto

Detalle

Contenido de la impresién  (~ Lista (ol

Intervalo de impresidn & Todo [ Especificar intervalo
micio [l 8 Final [T =18

= Tabla especificada solo en los
ajustes opcionales

" Todo

Tabla a imprimir

Configuracion

Descripcion

Contenido de la
impresion

Seleccione el contenido de la impresion desde [Lista] o [Detalle].

* Lista
Imprime una lista de cada texto [Numero], [Comentario], [Idioma],
[Caracteres maximo], [Filas maximas], etc.

* Detalle
Imprime los contenidos de entrada de cada texto.

Especificar intervalo

Seleccione el rango de impresion desde [Todo] o [Especificar intervalo].
Para [Especificar intervalo], especifique el rango con los nlimeros de texto
en [Inicio] y [Final].

Tabla a imprimir

Seleccione si imprime texto con la tabla especificada en [Preferencias] en
el cuadro de dialogo [Imprimir] o con todas las tablas de texto.

4 Simbolo

Detzlle
Imprimir método & Vista en miniatura  Lista
Intervalo de impresién (¢ Teodo  Especificar intervalo
Inicio | = _;I Final | = _;I

Configuracion

Descripcion

Método de impresién

Seleccione el método de impresion.
* Vista en miniatura
Imprime pantallas multiples [Simbolo] en imagenes reducidas.
* Lista
Imprime una lista de cada pantalla [Simbolo], [Numero] y [Comentario].

Especificar intervalo

Para [Vista en miniatura] en [Método de impresion], seleccione el rango
de impresion desde [Todo] o [Especificar intervalo]. Para [Especificar
intervalo], especifique el rango con nimeros de simbolo en [Inicio] y
[Final].
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& Teclado

Detalle
Contenido de |z impresidn 5' " Detalle
—Sumario
Imprimir métode (¢ Vista en miniatura (" Lista
Tamafio de la vista Im
en miniatura
—Detalle
[¥ | Impresion de pantalla
[¥ | Listz de Olbjetos
= Tiodo = Especifi

Inicio l?ﬁ ";:-iﬁi-'_ l?__‘d

Configuracion

Descripcién

Contenido de la impresién

Seleccione el contenido de la impresion desde [Sumario] o
[Detalles].

Seleccione el método de impresion.
* Vista en miniatura
Método de Imprime pantallas multiples [ Teclado] en imagenes reducidas.
impresion * Lista
Imprime una lista de cada pantalla de [Teclado], [Numero] y
Sumario [Comentario].
Para [Vista en miniatura] en [Método de impresion], seleccione el
Tamafiodela | tamafio desde [Grande], [Medio] o [Pequefio].
vista en Grande: Imprime 6 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.
miniatura Medio: Imprime 12 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.
Pequefio: Imprime 20 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.
::gﬁtr:l?;on de Seleccione la casilla para imprimir una pantalla de [Teclado].
Lista de Seleccione la casilla para imprimir una lista de objetos con
objetos configuraciones del teclado.

Detalle Para [Detalles] en [Contenido de la impresion], seleccione el rango de
impresion desde [Todo] o [Especificar intervalo]. Para [Especificar
intervalo], especifique el rango en [Inicio] y [Final].

Especificar
intgrvalo
* Esto s6lo puede especificarse cuando el rango de impresion es
'Impresion de pantalla’' o 'Lista de Objetos' o cuando ambos se
definen.

GP-Pro EX Manual de referencia

34-61




Guia de configuracién

@ Pelicula

Seleccione el [Archivo de la pelicula] o [Lista de reproduccion] con la lista que desea

imprimir.

Detalle

¥ Archivo de pelicula

¥ Lista de reproduccidn

@ Ventana del Médulo de video/Unidad DVI

Detalle

Contenido de la

3 " Detalle
impresién

1+ Sumario

— Sumario

Imprimir método % Vista en miniatura  Lista
Tamaric de la Grande _I
vista en miniatura
—Detalle
" Jodo ¥ Especificar intervalo
Inicio |1 ﬁ_‘j Final [1 ﬁ;’

Configuracion

Descripcion

Contenido de la

Seleccione el contenido de la impresion desde [Sumario] o

impresion [Detalles].
Seleccione el método de impresion.
* Vista en miniatura
, Imprime multiples pantallas de la [Ventana de VM/Unidad DVI]
. Metodo de . ~ .
Sumario |, - con una imagen de tamafio reducido.
impresién

* Lista
Imprime una lista de [Numeros] y [Comentarios] para las pantallas de
la [Ventana del VM/Unidad DVI].

Tamafiode la

Para [Vista en miniatura] en [Método de impresion], seleccione el
tamafio desde [Grande], [Medio] o [Pequefio].

vista en Grande: Imprime 6 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.
miniatura Medio: Imprime 12 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.
Pequefio: Imprime 20 imagenes de pantalla reducidas por hoja A4.
Todo/ Especifique si se imprimaran todas las pantallas de la [ Ventana del
Especificar | VM/Unidad DVI] o bien use los campos [Inicio] y [Final] para
intervalo especificar un rango de nimeros de pantallas a imprimir.
Se muestran los ajustes de [Borde de la pantalla], [ID del objeto],
Detalle Impresion de | [Marca de la parte], [Direccion], [Mostrar pantalla de ventana], y
pantalla [Mostrar cuadricula] donde puede definir si la pantalla se imprime o
no.
Lista de Especifique si se imprimira una lista de objetos especificados
objetos Ventana del VM/Unidad DVI en [Sumario] o [Detalles].

GP-Pro EX Manual de referencia

34-62




Guia de configuracién

@ Ajustes de la funcion global

[retail

Partz List

% Sumrmary {~ Detailz

Configuracion

Descripcion

Lista de objetos

Especifique si se imprimira una lista de objetos especificados en funcién
global en [Sumario] o [Detalles].

@ Lista de comentarios
Especifique el [Simbolo], la [Variable], [ Variables de sistema] y el [Peldafio] que desea

imprimir.

Detalle

B Comentario

¥ Variable
¥ Variable del sistema

¥ Peldafio

Ingrese un comentario para los contenidos de impresion. El comentario puede ser de hasta 80
caracteres de un byte (40 caracteres de doble byte) x 40 filas.

Elementos

Detalle

Sonido

Pelicula

4

Seguridad o

Tiempo programado

Tabla de texto

Global D-Script

Script extendido

Funciones definidas por el (
Configuraciones del color d
Registro de imagen
Registro del texto

Registro del simbolo
Registro del teclado

Médulos de video
Variable de simbolo

Lista de comertarios

(@)

Ml
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34.6.2

Guia de configuracion de la [Printer] en Ajustes del sistema

Configure y conecte una impresora al visualizador.

Impresora

Sumario

Tipo EPSON PM/Stylus & Colores

=] Puerto [com =le

—Configuracicn de salida

" Monocromo ' Color
" Habilitado (% Desactivado

=18 wmunipe

Imprimir método
Girar la pantalla
Imprimir escala

¥ Video inverso Blanco/Negro

Tamaiio de papel lm

Orientacién del papel " Horizontal % Vertical

Margen superior mg mm
r—Pardmetros de comunicacidn

Velocigad: T

Longitud de los datos 7Bt * 8Bit

Paridad * Ninguno ¢ Impar " Par

Bit de parada " 2Bit * 1Bit

Contral del flujo: ¢ Ninguno & RTSICTS ¢ Control ER(DTRICTS)

Configuracion

Descripcion

Tipo

Seleccione uno de los siguientes tipos de impresoras para conectar: [No
usar], [NEC PR201], [EPSON ESC/P Alta velocidad], [EPSON ESC/P Alta
calidad], [HP Laser Jet], [EPSON PM/Stylus 6 Colores], [EPSON PM/
Stylus 4 Colores], [Servidor de impresion remoto GP], [Texto ASCII].

* Para [Texto ASCII], puede que la forma del texto sea distinta porque
método de impresion es diferente.

» Cuando se selecciona [Servidor de impresion remoto GP], aparece una
pantalla distinta.
& Ajustes del Servidor de impresion remoto GP” (pagina 34-66)

Puerto

Seleccione el puerto de salida de la impresora para conectarse de ya sea
[COM1], [Ethernet], [USB], o [USB/PIO].

* Si otro dispositivo esta usando el puerto, el simbolo § se visualiza
junto al cuadro.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Configuracion de salida

Seleccione el método de impresion desde [Monocromo] o [Color].

 Para un modelo de visualizacién monocromo, la salida sera monocroma
aun si se selecciona [Color] para el [Método de impresion].

Métodc?'de * Por lo general, estas configuraciones solo se aplican a Impresion de
'mpresion pantalla. Sin embargo, cuando la impresora HP Laser Jet imprime la
historia de la alarma, se aplica esta configuracion. Por ejemplo, si
selecciona [Color] para el modelo de impresora color HP Laser Jet, se
imprime en color. Si selecciona [Color] para un modelo monocromo, no
puede imprimir en forma adecuada.
Girar la Seleccione la direccidon para imprimir la pantalla.
pantalla
Escala de Define la escala de impresion a 1-4 sélo si el [Tipo] es [EPSON PM/Stylus
impresion 6 Colores] o [EPSON PM/Stylus 4 Colores].
Inverso Seleccione si el fondo se imprimira en blanco o negro o no.
Blanco/Negro
Método de Selecciona el método de conexion de la impresora LAN desde [LPR] o
conexioén [IPP] solo si el [Puerto] es [Ethernet].
Tamario del Seleccione el tamafo del papel desde [A3], [A4], [B4], [B5], o [Carta]
apel solo si el [Tipo] es [EPSON PM/Stylus 6 Colores] o [EPSON Stylus 4
pap Colores].
Orientacion Seleccione la orientacion del papel de salida desde [Orientacion
del papel horizontal] o [Vertical] s6lo si el [Tipo] es [EPSON PM/Stylus 6 Colores]
o [EPSON Stylus 4 Colores].
Especifique el margen superior desde 3-20 s6lo si el [Tipo] es [EPSON
PM/Stylus 6 Colores] o [EPSON PM/Stylus 4 Colores].
Margen
superior -

* Cuando use PM-G700, PM-G720, o PM-G730, especifique el margen
superior como 3mm. Si configura mas de 3mm, las pantallas se
imprimiran correctamente, pero lo demas no.
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Ajustes del Servidor de impresién remoto GP

Impresora
Sumario
Tipo Servidor de impresion remoto GP Fuerta IEtthBt 'l

—Configuracion de salida

Tamafin de papel [a4 297421 0mm d|
M étadn de instalacidn " Harizantal & Verical
Tamafio de impresidn " Tamafio original % Ajuste los margenes de impresidn

hargen lﬂg mm

= g =l

[20 {8 ™

—Farametros de comunicacidn
Direccicn [P [0 0 0 0 [ pasy

Puerto I 1 3: g

Mombre de usuaria |

Cantrasefia |

Configuracion Descripcion

Tamafo del papel Seleccione el tamafo del papel. [A3], [A4], [Carta] y [Oficio].

Seleccione [Horizontal] o [Vertical] para la orientacion de la

Orientacion . .,
1mpresion.

Seleccione [Tamaio original] o [Ajustar los margenes de impresion]
para el tamafio de la impresion de la pantalla de impresion.
Al imprimir texto, esta configuracion se ignora.

* Cuando se usa [Tamafio original], la salida impresa fuera del area
de impresion no se imprime.

* Si se selecciona [Ajustar los margenes de impresion], la imagen no
se corregira en los procesos de zoom (alejar y acercar). La relacion
de aspecto tampoco cambiara.

Tamafio de impresioén

Configuracion de salida

Especifique los margenes superior, inferior, izquierdo y derecho de 5

Margen a 50mm.

Sigue
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Configuraciéon Descripcion

- | Direccion IP Configure la direccion IP del servidor de impresion.

3 Especifique si desea usar el modo PASV. Normalmente, esta opcion

c | PASV ., \ .

ks} se usa cuando la conexidn esta bloqueada por la seguridad de la red.

c

g Puerto Especifique el numero de puerto del servidor FTP IIS.

8 Defina el nombre de usuario para iniciar la sesion en el servidor FTP.

3 | Nombre de usuario Puede especificar 16 caracteres alfanuméricos de un byte para la

3 contrasefa.

_% - Defina la contrasefa para iniciar la sesion en el servidor FTP. Puede

< | Contrasefia . .. -
especificar 16 caracteres alfanuméricos de un byte para la contraseiia.

Ajustes de comunicacién (para COM1)

Parémetros de 5

Velocidad: T

Longitud de los datos 7Bt & ZBit

Paridad  Ninguno  Impar { Par

Bit de parada 2Bt  1Bit

Control del flujo: " Ninguno ¢ RTSICTS (" Control ER(DTRICTS)

Configuracion

Descripcion

Velocidad de
comunicacion

Seleccione una velocidad de comunicacion para la impresora, ya sea
[2400], [4800], [9600], [19200], [38400], [57600] o [115200].

Longitud de los
datos

Seleccione la longitud de los datos de comunicacion para la impresora
desde [7 Bits] o [8 Bits].

Paridad

Seleccione el bit de paridad a la impresora desde [Ninguno], [Impar], o
[Par].

Bit de parada

Selecciona la longitud del bit de detener la comunicacion a la impresora
desde [2 Bits] o [1 Bit].

Control de flujo

Seleccione el método de control de comunicacion a la impresora desde
[Ninguno], [RTS/CTS Control] o [ER (DTR/CTS) Control].

» Confirme que todas las configuraciones sean compatibles con la impresora
seleccionada.
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Ajustes de comunicacién (para Ethernet)

—Parametros de :
Direccién P | 0 .0 0 .0
Puerto 102 g

Tiempo fuera |5'D 3: g

Nombre de
usuano

Inoname

Nombre de impresora Inoname

Configuracion

Descripcion

Direccion IP

Configure la direccion IP del servidor de impresion.

Puerto

Configure el numero de puerto del servidor de impresion desde 0 a 65535.

Tiempo fuera

Define el tiempo de salida de 0 a 300 milisegundos.

Nombre de usuario

Introduzca el nombre del usuario que solicita un trabajo de impresion sélo
si el [Método de conexion] es [LPR]. El nombre especificado aqui se
mostrara en el campo de propietario en el visualizador de cola de espera.
(Por ejemplo, "Invitado")

Nombre de la
impresora

Defina el nombre compartido del servidor de impresion sélo si el [Método
de conexion] es [LPR]. (Por ejemplo, "EPSONStyC61")

URI de la impresora

El elemento solo se visualiza si el [Método de conexion] es [IPP]. Defina
una parte del nombre de la red de la impresora. (Por ejemplo, "/
impresoras/StyC61/.impresora")

-

Cuando se imprime con una conexiéon LAN, puede que haya un pequefio
retraso antes de que comience la impresion.
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34.7 Restricciones

34.71 Restricciones para imprimir desde la GP

* Se puede conectar una sola impresora a la GP.

» La impresion se cancela si cambia a la pantalla offline o si transfiere pantallas durante la
impresion.

» Las partes que excedan el ancho del papel no se imprimiran ni avanzaran
automaticamente. Los datos que no estan dentro del area impresa de la pagina se manejan
de forma diferente segtn la impresora.

/ No impresa \

............................

.............................................

A4 Vertical A4 Horizontal
¢ —r ‘+———»
Ancho Ancho

» Para imprimir una pantalla en un visualizador con un tamafio de pantalla mayor que
SVGA, consulte la siguiente tabla para comprobar si los datos se ajustan al tamafo. (VGA
y QVGA se ajustan tanto a las hojas A4 como A3.)

NEC PR201, EPSON ESC/P (Alta velocidad), EPSON ESC/P (Alta calidad), HP LaserJet

T 50 d Tamaio
amano de Girar la pantalla del papel
la pantalla

A4 | A3

SVGA Habilitado (0] 0]
Desactivado X 0]

XGA Habilitado X 0O
Desactivado X X

Habilitar: Se ajusta a la hoja, Desactivado: No se ajusta a la hoja

EPSON PM/Stylus 6 Colores, EPSON PM/4 Colores

Tamaiio del papel

Tamaiho de ) A4 A3
Girar la pantalla

la pantalla Razén de aumento Razén de aumento
x1|x2 | x3|x4|x1|x2|x3| x4
SVGA Habilitado (@) (@) (@) @) (@) (@) (@) (0]
Desactivado O O O X O O O O
XGA Habilitado (0] 0] (0] X o) o) 0] 0]
Desactivado O O X X O O O X
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Habilitar: Se ajusta a la hoja, Desactivado: No se ajusta a la hoja

» Las actualizaciones de la pantalla de la GP (procesamiento del cambio de pantalla y
objetos) se ralentizaran al imprimir una gran cantidad de datos, especialmente si imprime
con EPSON PM/Stylus (6 Colores) o Stylus (4 colores).

* Al imprimir la pantalla visualizada en tono monocromo, los resultados de la impresion
varian entre PM/Stylus (6 Colores) o Stylus (4 Colores) y con otras impresoras (tales
como NEC PC-PR201). Esto es porque los datos de color se identifican no por su
densidad, sino por niveles de sombreado.

» Siel tipo de impresora es [Texto ASCII], puede que la forma del texto sea distinta porque
el método de impresion es diferente.

* Si cancela la impresion, todas las funciones de procesamiento que se han definido
también se cancelaran.

* Cuando el método de comunicacion es acceso directo, use el area de datos del sistema (el
area que se conecta al area de datos del sistema en el dispositivo interno de la GP) para
controlar la impresion de la pantalla visualizada o cancelar la impresion desde un
dispositivo/PLC. Si se conectan dispositivos/PLC multiples, el area de datos del sistema
puede definirse a un solo dispositivo/PLC.

* Si el método de comunicacion es Enlace de memoria y se envian comandos de escritura
en forma continua sin pausa, puede que la GP no actualice la visualizacion.

* Cuando se imprime con una conexion LAN, puede que haya un pequefio retraso antes de
que comience la impresion.

* Siimprime desde la GP cuando la impresora no esta conectada a ésta con un cable o
cuando la impresora estd Desactivada, la GP guarda los datos a imprimir temporalmente.
Cuando se recupera la conexion con la impresora o cuando la impresora se activa, la GP
transfiere los datos de impresion guardados en forma temporal a la impresora.

* Laconexion LAN (impresora de red) no soporta las funciones Imprimir la alarma (Aviso),
Imprimir la alarma en tiempo real (Historial), Imprimir la alarma en lotes (Historial),
Imprimir datos de muestreo en tiempo real, Datos de muestreo en lotes, Imprimir datos
CSV, o Imprimir scripts.

* Para un modelo de GP monocromo, la impresion sera monocroma aun si se selecciona
[Color] para el [Método de impresion] en la pagina [Impresora] en en los [Ajustes del
sistema].

* Un Historial de la alarma se imprime en color aunque [Impresora] - [Método de
impresion] estén configurados con parametros de monocromo o color. Sin embargo, si el
[Tipo] de impresora estd definido como HP Laser Jet y ha seleccionado [Monocromo]
para el [Método de impresion], el historial de la alarma también se imprime en
monocromo.

* Algunas impresoras utilizadas no pueden imprimir el Historial de la alarma y Muestro por
linea en tiempo real. porque no son compatibles con la alimentacion de papel por linea.
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34.7.2 Restricciones del Servidor de impresion remoto GP
|

» Una vez que configura el Servidor de impresion remoto GP para su unidad de
visualizacion, no puede cambiar a una unidad que no sea compatible con este servidor.
Aparecera una advertencia y la unidad no cambiard, aunque lo intente.

* Aun cuando imprime una copia impresa durante una captura de pantalla, se produce un
error y la impresion no se ejecuta.

* Cuando el [Servidor de impresion remoto GP] esta configurado para los parametros de la
impresora, los cambios definidos en la pantalla no se pueden hacer offline. Cuando se
definen otros controladores de dispositivo, la unidad de visualizacion no se puede cambiar
a [Servidor de impresion remoto GP] offline.

» Las siguientes funciones solamente soportan los idiomas inglés y japonés: Imprimir
alarma (Aviso), Imprimir alarma en tiempo real (Historial), Imprimir alarma en lotes
(Historia), Imprimir datos de muestreo en tiempo real, Datos de muestreo en lotes,
Imprimir datos CSV. Cualquier idioma que no sea japonés o inglés no se imprimira
correctamente.

* Si el ordenador no tiene un sistema operativo japonés, el texto japonés no se imprimira
correctamente.

* Defina la impresora que esta conectada directamente al ordenador con el Servidor de
impresion remoto GP instalado como la "impresora predeterminada”. Si desea usar y
compartir una impresora conectada a otro ordenador en la red, consulte el administrador
de la red porque depende del entorno.
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